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| {1) Customer !nvclce Addrass {2) Remarks W
Getrag S.p.A " Our ID number: @ .
Via dei Ciglamini 4 1 DE813637771 5317132
70026 Modugno (Bari) fyour ID no...: {9) Date
ITALIEN i@iT04886850728 23.02.18
3
(5) Suppller (é') Frefght {7} Delivery {really) Invoice
SN: 91014398 lpald I I unpa]d| Rallroad cjr Carmler ) No.
; B Freight godds |foreign vehicle
ggﬁ;ﬁ%?&?H I Express ggodgown vohizla 7@&?’?4 4 a 08/
- i Expref {9) Date
50735 Koin 1[ —
{10) Your Ref {11) Your Order No./Oate {1£) Additional Datails A {12} Qur Depariment {13} Direct dial {14) Our Ref No.
412 550003761401 v | G. Lamanna .
20.02.18 07131/6444515 " fg_? /\5@
{19)___Shipment Method pald{2ajunpald]___{21) Packing | (22) 0 WNarks 23 Tolal Weight kg _ 24)
Collection EX look gross ret
w X | below 6318 5793
[~ (25) j Shipplng AddlBss S ELRHDIE T —
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari)} ITALIEN 17551
7 (28) D ipli 3 31 (40) Cust R rk
(E’os.)) (28) Part-No. (z?% piiia"n‘: o " Q(u:rzuly l(.lIM) Quantity =T T}a - Remarks
.11 250.1.4217.92 2550 | Pi .
- .| 20.5.00504.00 Speed Gear 1st (Index -} .
’ 250 Bari
Container 1/Getrag Italien Heson Hesdn 454 |Pi /]
"Batch number 606016
1/Getrag ltalien Heson Hesan 414|pi v/
Batch number 606016
1/Getrag Italien Heson Heson 394 | Pi v/
Batch number 606016
1/Getrag ltallen Heson Heson 376 |Pi /]
Batch number 606016
1/Getrag ltalien Heson Hesop 338 |Pi V]
Batch number 606016
1/Getrag ltalien Heson Hesop 336|Pi /
Batch number 606016
1/Getrag ltalien Heson Heson 238[Pi
Batch number 606016
CoLaTA |
i
|
lz
i
i
I
i
i
{42) Goods Inwards Remarks {43) Quanlity Check i (44) Quality Check {45) Recelver {46} Invoica Check
Date 1}
iName.' 1
No.

=




; ) o e L At = [AREr ,-i:

th Senden'vendor 2) Vendorne. 91014398 . 3) Frelght oxder number ”

*=  Cotarko GmbH
Emdener Str. ;

: % 4) Sender number at the farwarding agent :

% 50735 Ksin :

FREIGHT ORDER

P 6) Date 23.02.18 7) Relatlon number

- VAT IDNo: DE813637771

§) Loading point

8) Shipment number 1023538

% @) Forwarding agent 10) Forwarding
agent number

by vne v 7

B e e

11} Reclpient 12) Customer number 30067 Abholung

Getrag S.p.A Abholung

Via dei Ciclamini 4 i

70026 Modugno (Bari)

ITALIEN Telephone Fax ?—

VAT IDNo: IT04886850728 13) Cargo manifesh'fre!ghll]stnumber ;
RN ML :

" 14} Deliverylunt 17551 EAR g
} ryfunioading peint ; 15) Senders cnmment fol the‘&?‘lmardlng agenl

Getrag S.p.A i
Plant Modugno :
Via die Ciclamini 4 i
70026 Modugno (Bari) i
ITALIEN #2 16} Receipl date 17) Recelpt time 3
18) Marking and no,,delivery note no. 19) Number{ 20) Packaging é )| 22) Contenls 23) ;I'a;e welghtl 24) iGr]v:ss welght ‘
O i n kg nky i
. 5317130 3| Geiraglta 3| Forged Parts - rough 225 2121
5317131 10| Getrag lta 3| Forged Parts - rough 844 8008 .
5317132 71 Getrag Ita 3| Forged Parts - rough 525 6318 -
¥
;
5 25) 26) 27) 28) .
Tolal number 20 Volums cémfoading melers Total 1594 16447 \
;:, 29) Dangerous goods classification 30) Dangerous goods deseription
: 31) Prepayment of charges 32) Invoiced valre of goods for SLVs 33) Value of transportation Insurance 34) Sender cash cn delivery
: 22.986 to cover also
) ¢
. o e D s BT S T R A SR ST B R S M e e A s R TP IO N

36) Order number, customer count asslgnement
39) ngﬂ_gwumberW%M 12689

a9) = -1 A

40) $higRig el GV ( éﬂ\ t%gfoﬁ Feds 1) Sotioment ey

42) Acknowledgement of receipt from ship-to party
Above delivery received comglelely and Inlact

28 FEB 2018
43) Confirmation of recelpt by the driver

Above dellvery recelved completely and Intact '%; ?Icevu.to it nqerva da
< verifica su qualita e quantia”

35) Enclosures
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o AB2Z Yers. Z.Ausgabe AvgusU180BIDINS01 8
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3 Date Tlme Signature Company stamp/signatura ¢
- PR ‘-:_ i g e

.8, 45}] Tﬁa ganera! Garrnart carnarcbndlllon pply E} 3 % s

g Area of junsdic;ion [s.the company headqua s of thecdispalch

X - I

LT T

(10) Forwarder 1D {4V} (13) Cargo manifest no. (3K)
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Seit (iber ...

CMR-Frachtbrief

Ludwigsburg, 23.02.2018

Seite 1 von 1
e 28022010 AT
L 18-001516
4 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
eeosvorunewsmurows,  OMR
{=] erung unienie rol ener ge- e (rans; A
Henry Ft..?rd Sir. 1 genteiligan Abmacgung dan gBr.astimmungen ges clause t:t:pr:ran'g,s éslgurgosnv:r;?:n Sr;atlv: az
50735 Kéln Uberginkommens Ober den Beférderungsverirag contrat de  transpert  intemational des
im lnTam. Strafiengttervarkehr {CMR). marchandises par route (MR),

2 Empféinger / Destinataire 6 #ﬁachtfﬁhrerlTransporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO arl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa livralson de fa marchandise
O/lies  MODUGNO
Lard/Pays  |talien
Dalum/Date  28.02.2018

Zait / Temps

Q

4 Ortung Tag der (Obemahme / Liau et date de Ja prise en charge de la marchendise

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ortf Liow KéIn
tand/Pays  Deutschland Zelt Temps Rabenves of oasenions des rempariouse
Datum/Date  23.02,2018
5 Belgefigte Dokumente / Documents ennexes
Fos ZalcheryNr. Anzahl der LM Art der Verpackdn Bozeichnung des Gutes Gawichl, k Umf
9 10 Marques at numéros 1 Nombre des colis 12 Mode demballaf eg 13 Nat:;e dala maersch:ndisa 14 Paids, kg ° 15 o ang
1 5317130 3 <coLu Getriebeteile 2121
2 5311 10 COLLI 8.008
3 5317132 7 CcoLu 6.318
Summe:
Toat 20,00 COLLI 16.447,00

16 Anwalsungen des Absenders

1 7Angz"bsn zur Ermitiiung der Tarifkilometer mit Grenztbargangan
von bla km

1 g Frachtzahtungsanweisung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfanger

b1 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres

f

P-50735 Kéln

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnatura et timbra lexpiditeur
¥

19 Kz Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
Anhénger
Fahrer
Banutzter Grenzitb LYY St bat
22 Fondizier Srenzihereang KEE@FM"?; marcha d:sé;%h h. °
Via-dei Ciciamini. snc- 70026 Modugna {BA)
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co GETRAG SPA

D-71634 Ludwigsburg

Untorschrift und Stempel des Frachtfdhrers F
Slgnalure et fimbre du trans poﬂeur

TUFFER T

R COVI G-t diEaAEMa selfiengers

Signature ef timbre de deslinsiaien
vérifica sugualiia & quangita. |

\
b
1 1

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axe), Friedrich, I[ngnd und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg i} Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (G 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemet: www. schweltzer-]oglsuk.de

IBAN: DE13 6048 0006 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04
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